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A b= % @ZDFy MIEHTTEFIVTCT, EBRIICHT HAER R A VORS'CHT @Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen,

BETHERH LT, Fle  NREELEDBEROSMEFTI TS & X, (28 sollten Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben.

EOHEHHEMLTTE, @Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge einschlielich

OTEDMEAICIETHEBELTCREE W, &UThY B—F 1T —wii—1 LT Messl;er virtwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besondere Vorsicht

lE&KB7H, BRICIEERLTEE L, angebracht. .

@EEAIP BRI EAT BMICENTADREEBEE L BR. IERICH-TIEL t;QiiéWenn Sie Farben und/pder Kleber verwenden (nlcht. im Bausatz enthalten),

_ < N achten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anweisungen,

SERAL, AT DS ST IERLTLREL, @Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Kindern darf keine Méglichkeit
THEFETEDVBIFFATOIEIRRS TIEEL, IS HERRADRRIHA I, i ile in d i

Q'J‘L & N ; SN gegeben werden, irgendwelche Teile in den Mund zu nehmen oder sich

EZ— VRSO TOR AL EDRBEIRANEZISNET, Plastiktiiten tiber den Kopf zu ziehen.

@REETTIVDfcd, EH>TVBLRHABYET, @Dieser Bausatz enthalt spitzige Teile. Zur Vermeidung von Verletzungen sollte

BOBBEHDEZTILBUYETOT MYBNBLURREDEEOREICIE+4 beim Zusammenbau und bei der Handhabung des Modells nach der Fertigstel-

THBEEE L, lung vorsichtig umgegangen werden.

A CAUTION @Read carefully and fully understand the instruc- A PRECAUTIONS @Bien lire et assimiler les instructions avant

tions before commencing assembly. de commencer 'assemblage.

@When assembling this kit, toals including knives are used. Extra care should @ULassemblage de ce kit requiert de Poutillage, en particulier des couteaux de

be taken to avoid personal injury. modélisme. Manier les outils avec précaution pour éviter toute blessure.

@Read and follow the instructions supplied with paints and/or cement, if used ®Lire et suivre les Instructions d'utilisation des peintures et/ou de la colle, si

{not included in kit). utilisées (non incluses dans le kit),

@Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to put any @Garder hors de portée des enfants en bas &ge. Ne pas laisser les enfants

parts in their mouths, or pull vinyl bags over their heads. mettre en bouche ou sucer les piéces, ou passer un sachet vinyl sur la tate.

@This kit contains pointed parts. To avoid personal injury, take care when @Ce kit comporte des piéces pointues. Pour éviter les blessures, assembler et

assembling and handling model after completion. manipuler le modéle terminé avec précaution.

{AET5IE) RECOMMENDED TOOLS / BENOTIGTE WERKZEUGE / OUTILLAGE

+RSA1\— (kDY)
+ Screwdriver (large, small)

=+ Schraubenzieher (groB, klein)
Tournevis + {grand, petit)

[Eayd
Scissors
Schere
Ciseaux
Zwik— ~
: (b2 7
Side cutters
Seitenschneider ;\?f/]ezzﬁe;s
Pinces coupantes Précelles
TIZRAF v ETIVREER
9570 F17 (RURAHETT)
Modeling knife “ Plastic cement
Modellbaumesser Plastikkleber

Couteau de modéliste

SUARF
Long nose pliers
Flachzange

Pinces a becs longs

Colle plastique

TvFVIINGE
Modeling scissors
(for photo-etched parts)

Sekundenkleber

BRI AR

Instant cement

[ [ColfEm] ]
Colle rapide

Synthetic rubber ceme%ﬂ:lﬂ

BRILRERR

Synthetischen Kleber
Colle Cyanolite

KEDMIT, YA, &DEL, /FARESH RGNS D
EIEFTY,

YA file, ruler and calipers will also assist in construc-
tion.

Y Schieblehre, Lineal und Feile sind beim Bau sehr
hitfreich.

%Un pied a coulisse, une régle et une lime seront
également utiles durant le montage.

(ERT 22 TAMIYA PAINT COLORS / TAMIYA-FARBEN / PEINTURES TAMIYA
TFROFSRF v IRAEREARELTISEL,

@RIV SEATL—2, ERUEY, SLARDNFRICTER YT H YV IIRE—~DYTH U

TAT Ay O G EDEFLEBEHAROGEFTINTOET, FIVOF—LR—IEZBE T,

(AT L—EZ¥H5—) TAMIYA SPRAY PAINT

TS-70@0DE (& EE{#BY) / Olive drab (JGSDF) / Braun-Oliv (JGSDF) /

Vert olive (JGSDF)

TS-82@3/\—75w% / Rubber Black / Gummi-Schwarz / X3V HS— @IV HS—
Noir Caoutchouc FUUIVER LFAIVER
Acrylic paint Enamel paint

TS-90@#% & (B L B0 / Brown (JGSDF) / Braun (JGSDF) /

Brun (JGSDF)

TS-91 @R & (B2 EE®E) / Dark Green (JGSDF) /

Dunkelgriin (JGSDF) / Vert Foncé (JGSDF)

(ERYRAZZVHS5—) TAMIYA BRUSH PAINT

X-10 @74~ A& / Gun metal / Metall-Grau / Gris acier

X-11_@%0—Libii— / Chrome silver / Chrom-Silber / Aluminium chromé

X-18 @+t=/0XJS5v¥ / Semi gloss black / Seidenglanz Schwarz / Noir satiné

X-19 @ XE—7% / Smoke / Rauchfarben / Fumé

X-26 @)Y —AL >V [ Clear orange / Klar-Orange / Orange translucide

X-27 @2 —LvF /Clear red / Klar-Rot / Rouge translucide

XF-1 @75 75w / Flat black / Matt Schwarz / Noir mat

XF-5 @~75vJ1)—> / Flat green / Matt Griin / Vert mat

XF-15@7 5 7L w2 / Flat flesh / Fleischfarben Matt / Chair mate

XF-49@7— / Khaki / Khaki / Kaki

XF-51@71—=+ F57' / Khaki drab / Braun-Khaki / Vert kaki

XF-56@ X %1)vo 'L+ [ Metallic grey / Grau-Metallic / Gris métallisé

XF-57@/\7 / Buff / Lederfarben / Chamois

XF-64@L-v F7'55> / Red brown / Rotbraun / Rouge brun

XF-63@>v—< 2L / German grey / Deutsches Grau / Gris Panzer

XF-85@5/\—7 5% / Rubber Black / Gummischwarz / Noir Caoutchouc

{TFZEYHI) TAMIYA SURFACE PRIMER

@ X 2V TS50 — / Metal primer / Metall-Grundierung / Apprét pour le Métal

@X—/\—H—Tx1Y— /Surface Primer

ORIV I Y IR~
Tamiya weathering master

@ZZYUIHIVITRFAv Y
Tamiya weathering stick

@RIVEFTYVI Iy
Tamiya modeling brush

@Y ISR T L—
Spray paints

@RIV R—)\—HY—TxAH—
Tamiya surface primer

ORZVARITS AT~

on oy Tamiya metal primer
S2RY v P
Sponge
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BO2EEFHEEN, RACEEDY FORFIZHHE
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ZRL THRAVER, AT —ZBROBESTHIERL
Elle W T —PDASAIRTA IV THAR

(BZ—BEE) HBECLTIEEL,

Painting the Type 10 Tank

The Type 10 tank is painted in a Dark Green and
Brown camouflage pattern shared by all tanks
from the same production run, aithough in some
cases units apply their own, slightly differing pat-
terns. Each wheel is painted in either Dark Green or
Brown. The tank number and unit name markings
are found on the underside of the hull front and
rear, while unit logos are applied using methods
such as stenciling. Painting instructions for details
are indicated during assembly and you may refer
to the package illustration as well.

Bemalung des Panzers Typ 10

Der Typ 10 ist in einem Tarnschema aus Dunkel-
griin und Braun lackiert wie alle Panzer dieses Pro-
duktionsloses obgleich einige Einheiten ihr eige-
nes, leicht abweichendes Tarnschema verwenden.
Jede Laufrolle ist entweder Dunkelgriin oder
Braun lackiert. Die Panzer Nummer und die Ein-

heitsabzeichen befinden sich an der Unterseite
der Wanne jeweils vorne und hinten, dabei werden
die Logos der Einheiten mit Schablonen aufge-
malt. Die Bemalungshinweise befinden sich bei
den einzelnen Bauschritten. Sie kénnen auch die
Bilder auf der Verpackung zu Rate ziehen.

Peinture du Char Type 10

Le char Type 10 porte un camouflage vert foncé et
brun partagé par tous les engins du méme lot de
production, bien que dans certains cas, les unités
y apportent de légéres variations. Les roues sont
peintes soit en vert foncé ou en brun. Le numéro
du char et le nom de l'unité sont marqués en bas
de la caisse, a avant et & l'arriére et les symboles
d'unité sont appliqués avec les pochoirs. Les in-
formations de mise en peinture des détails sont
fournies sur la notice d’assemblage. Se reporter
également aux illustrations de la boite.

(RS A FR—oDIEUHTEY

DIV TN~ T ENGFE TV EE T,

@RI ERDERICIONEECRLTHS 24V
HDHEDEICBEET.

CBHEDBLEFTHSL, A UEIER—IERS
ARERTETIVCRBLTLIEEL,

@RIV LkEDIF CR—0 RS LENRSUEL
OEEIc s LET
ORLELINHTIT—CORfllOTAZS LHLE
A5 BLDOFB LS LTRABEVET,

DECAL APPLICATION
@®Cut off decal from sheet.

(@Dip the decal in tepid water for about 10 sec. and
place on a clean cloth,

(®Hold the backing sheet edge and slide decal
onto the model. :

@Move decal into position by wetting decal with
finger.

®Press decal gently down with a soft cloth until
excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES

(DAbziehbild vom Blatt ausschneiden.

(@Das: Abziehbild ungefahr 10 Sek. in lauwarmes
Wasser tauchen, dann auf sauberen Stoff legen.
(®Die Kante der Unterlage halten und das Abzieh-
bild auf das Modell schieben.

@Das Abziehbild an die richtige Stelle schieben
und dabei mit dem Finger das Abziehbild naBma-

(®Das Abziehbild mit weichem Stoff . ganz
andriicken, bis kein Uberflissiges Wasser. und
keine Luftblasen mehr vorhanden sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
(DDécoupez la décalcomanie de sa feuille.
(@Plongez la décalcomanie dans de I'eau tidde
pendant 10 secondes environ et poser: sur un
linge propre, ;

@Retenez la feuille de protection par le coté et
glissez la décalcomanie sur le modéle réduit.
(@Placez la décalcomanie & I'endroit voulu en |
mouillant avec un de vos doigts.

®Pressez doucement la décalcomanie avec un
tissu doux jusqu’a ce que l'eau en excés et les
bulles alent disparu.

(FRYEE)

BORVBRERERRTILED EoLHBELS
LRVWEE ERBAMEANDORREHIELRS L
FILRTRYBEELELELS, BEEL(U T
DENMEFZDESTIEY, X9, BETHWES
EV T4 =Tz Y= (KU1 ) TEELE
T ENDFTERICHN TS RROBERTLEEL,

UNDERCOATING
When painting light color on dark-colored plastic,
proper undercoating procedure provides a

beautiful - finish:.  firstly, - apply. Tamiya  surface
primer.. When it dries; paint white. Finally, paint
your desired colot,

VORLACKIERUNG

Sollen helle Farben auf dunklem Plastik lackiert
werden, ergibt eine passende Vorlackierung die
schonste Oberflache: zuerst Tamiya Grundierung
auftragen. Sobald diese trocken ist, weil
lackieren. - Schliellich die gewiinschte Farbe
lackieren.

SOUS-COUCHE

Lorsqu’on peint une teinte claire sur une base
sombre, 'application d’'une sous-couche permet
d’obtenir un fini impeccable. Dans un premier

temps, appliquer de Papprét en bombe Tamiya
Surface Primer. Une fois sec, passer une couche
de blanc par dessus. Peindre ensuite la teinte
définitive.

Xy F o PI8=2)

OMIEBRTEHIZ Y F UV IR EEFERLT
IN-YERGIVIZHELED,
QBEDBER/NN—YVIFTHICAFIVTFAI—%
WEDIFTHOBELET,

GOUIVH LR SRR B A>T
BIFEE. VRUGETTRICHVELELET,
Ly FVTIN=NITWAATELL FEERYER
NABYET, YRS H2EELTIEEL,

PHOTO-ETCHED PARTS
(®Cut off photo etched parts using a modeling
knife.

@Apply metal primer prior to painting.
(®Carefully remove any excess using a file.
@Extra care should be taken to-avoid personal
injury when handling photo-etched parts.

FOTOGEATZTE TEILE

(DDie fotogeédtzten Teile mit einem Modellbau-
messer abschneiden.
@Vor dem  Lackieren
auftragen.

(®Uberstande vorsichtig mit einer Faile entfernen.
@Beim Umgang mit fotogeétzten Teilen sollte
man besondere - Vorsicht walteny lassen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Metall-Grundierung

PIECES PHOTO-DECOUPEES
(DDétacher les pidces photo-découpées avec un

couteau de modéliste.

@Appliquer de I'apprét pour métal Tamiya avant
de peindre.

(®Enlever les parties excédentaires en les limant
soigneusement.

@Manipuler les pidces photo-découpées avec
précaution pour éviter les blessures.

TyFIvRY
Diamond file
(for photo-etched parts)

CERRIIEFANCOWTY ¥
omm R AL | COUD

BRRICHEETIRGRBEEROBREZLLTY
SEALET. ZOR BELSEOTW B EEENS
HEIRICETI20TERLELLD,
FAREHEDIFTED LEENDEE B TERL
Bl T <EDDTERLTLEEL,

K LBEBERNEERA LGV TIREETL, FEL
BMETEHLTHSERLTIEEL,

K EET DB ERIRE R OBUREBAE LRAT
SFEEL,

Y, T O, FEROMSE TSI TEE L,

INSTANT CEMENT

YrRemove any paint or oil from cementing surface
before affixing parts.

YUse only a small amount of cement. Too much_
cement will make joints turn white and lose adhe-
sion.

%Do not use old cement. Test cement first with
unnecessary parts such as sprues before use,
*Carefully read instructions on use before ce-
menting. .

SEKUNDENKLEBER R

YeEntfernen Sie alle Farbe und Olflecke von der
Klebeoberflache bevor sie Teile ankleben.

% Verwenden Sie nur geringe Mengen Klebstoff.
Bei zuviel Klebstoff kann sich die Verbindung ver-
schieben und die Haftkraft verloren gehen.
YVerwenden Sie keinen alten Klebstoff. Testen

Sie den Kleber vor der Anwendung zuerst mit
nicht bendtigten Teilen etwa vom Spritzling.

*Vor dem Kleben die Gebrauchsanleitung sorg-
faltig lesen.

COLLE RAPIDE

*Enlever les traces de peinture ou de graisse des
surfaces de contact avant de coller les piéces.
*N'utiliser qu'une petite quantité de colle. Un
excés peut blanchir les lignes de joint et limiter
I'adhésion,

#*Ne pas utiliser une colle périmée. Tester la colle
sur des piéces inutilisées comme des morceaux
de grappes avant utilisation effective.

Yelire soigneusement les instructions avant de
coller.

3
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- {EBFLh ST
B fedly,
Read before assembly.
Erst lesen ~ dann bauen.
Lisez avant l'assemblage.

OBEVRDDEE, LA I TORICIEBT AR
EHEODH LTV, A—FREGM. TRESAELEH S
VELEEEIE, BEVLROSDORFEEICTHEHHKE
T B AU TERSSNcH &ld. BROESR
RSB CHRET,

(ERmOTIY R )
Cutting off parts

FoEBulE Zy X—T T LM eIy
WU IV AY R—F AT TE
hWMcUET,

¥ Cut off parts using side cutters
and flatten using modeling knife.
Y Die Teile mit einem Seitenschnei-
der abzwicken und Grat mit
Modellbaumesser glatten.
*Détacher les pigces au moyen de
pinces coupantes et aplatir avec un
couteau de modélisme.

- (TLHOZIR)

Choosing tools

FF ERYA KB RSN —, Ly FEERL
TLEEW,

% Use suitably sized screwdriver.

% Einen passenden Schraubenzieher verwenden.

Y Utiliser un tournevis de taille appropriée.

KROTWBHREHEIOTERLTIEETL,
*Some parts of the model have sharp edges. Take
care when handling.

¥ Einige Teile des Modells haben scharfe Kanten.
Passen Sie bei der Benutzung entsprechend auf.
%Certaines pieces du modele ont des rebords
aceres. Manipuler avec precaution.

SEHIUTHHICHABTEZ L RT 20HihzEdb
ATLTEEL,
@ZDFy MTIFEBRETENTOE A TIAFY
VREEH (ZZPEA V) ZRNCEBELRSIEEL,
QEFEER. BRILT ISRFvIREERAL, BTIC
EHaEERLTIEEY,
COR—VIZBEAETDOR— U TY, BDERERIIL,
R—=VDERTHER) BBFCLTIREEL,

@Study and understand the instructions thoroughly
before beginning assembly.

@Read and follow the instructions supplied with
paints and /or cement, if used {not included in kit).
@Use cement sparingly and ventilate room while
constructing.

‘ This mark denotes numbers for Tamiya Paint
colors. Refer to P2 for paints required.

Test fitting

CEBEROEY (R T

@Vor dem Zusammenbau die

griindlich studieren.

@Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden

(nicht im Bausatz enthalten) beachten und befolgen

Sie die dort beiliegenden Anweisungen.

@Nicht zuviel Klebstoff verwenden (separat erhaltlich)

‘ Dieses Zeichen gibt die Tamiya Farbnummern
an. Siehe S.2 fir bendtigte Farben.

Bauanleitung

@Etudier et bien assimiler les instructions avant de

débuter 'assemblage.

®Lire et suivre les instructions d'utilisation des peintures

et ou de la colle, si utilisées (non incluses dans le kit).

©Utiliser aussi peu que possible la colle et aérer la

piéce pendant la construction.

‘ Ce signe indique la référence de la peinture
Tamiya & utiliser. Se référer a la page 2 pour les

peintures a employer.

WD)

FIEFREDITDEIC. —EHR
ZRICBHEHLETHT (RE) .
EEmERNSOET,

YrAttach parts temporarily to
confirm cement position prior to
applying cement.

¥ Die Teile vorlbergehend
anbringen, um vor dem Klebstoffauf-
trag die Klebestellen zu erkennen.
*Fixer temporairement les piéces
pour s'assurer de leur placement
correct avant d'appliquer la colle.

+ESAI18—
+ Screwdriver

+ Schraubenzieher
Tournevis +

NEELYF
Hex wrench
Imbusschlissel
Clé Allen

NV T A w1 \—DBY T

Attaching bump stoppers

Anbau der Endanschlage

Fixation des arréts de bras de suspension

B15

1

*IIBESHHDEET,
YAlign holes.

% Die Locher ausrichten.
YeAligner les trous.

K4

\
S
G

K5

B TER

Lower hull
Wannen-Unterteil
Caisse inférieure

& BASEEAEERLEY
BAG A/BEUTELA/SACHET A

BA6

2.6X5mn

F1.2mA+ FSAN\—EFHALET,
%1.2mm + screwdriver

Y+ Schraubenzieher 1,2mm

(mmeas e (o gas
3X6mmiLER 2.6X5mn b5 AE R
Screw Screw
Schraube Schraube
Vis Vis
(Jum  BA4 x2 % BA12 x9
2% 4amt,E R 2.6X6mnF vy XV 21—
Screw Cap screw
Schraube Zylinderkopfschraube
Vis Vis & téte cylindrique
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Attaching return rollers

12/

U R—>O—5—DIRYAHF

Anbringung der Ricklaufrollen
Installation des galets de retour

(i

(o i

v

[ ]

BA2 x3 BA4 x2 BA12 x12 BA7 xe BA22 x3
3xemmALER 2X4mALE R 2.6X6mFy TRV 21— 3X2Im AV EVTER 6X11ImmA>—

Screw Screw Cap screw Tapping screw Stay

Schraube Schraube Zylinderkopfschraube Schneidschraube Halter

Vis Vis Vis & téte cylindrique Vis taraudeuse Support
<A {B» -
*ABEIET, *2ABUEUET, <C{CODER |
YMake 4. Y Make 2. EROBREHHNEERNTLYDIFET.
%4 Satz anfertigen. %2 Satz anfertigen. C27 Apply instant cement.
YeFaire 4 jeux. Y Faire 2 jeux. Sekundenkleber auftragen.

&) Appliquer de la colle rapide.
B BA7
BA7 3X21mm
3X21mm
S XF-85
& (A
{B»
c‘g\\
BA22 &
CAY 6 11mm C@’\‘\

BA4

BA12
2.6X6mm
KIDT—2FRI Oy IH
BA12 LAY j&@%%ﬂ%t:#ézﬁgigfcq
] (O}E 2.6X6mn DPEEDELIICETEST N—
(GBS ) HHTLTTREN, Qe
*Apply a small amount of thread lock to the sections
shown by this mark using tools such as toothpicks.
— . *Auf die mit dieser Markierung gekennzeichneten Be-
BA4 BA2 @& *Yav Al reiche mit einem Hilfswerkzeug wie etwa einem Zahnsto-
2% 4mn 3X6mn Thread lock cher eine geringe Menge Schraubensicherung auftragen.
Schraubensicherung YAppliquer du frein-filet sur les zones répéres par cette
Frein-filet icone.
EERDBHIIT
Wheels .
Sﬁder (. BA13 w12 BA19 x24 "_:. BA24 x12
oues 2X8mF &y AT Y1~ 4TSI IARI A=Y v T
Cap screw Flanged bearing Wheel shaft
:;ﬂfgﬁg*m Zylinderkopfschraube Flanschlager Radachse
: yHIey Suin ior A fl d .
%12 Satz anfertigen. Vis & téte cylindrique Palier a flasque Axe de roué
Y Faire 12 jeux.
(Entm) FAOEEET, GRERD  wommusy.
Road wheels “*Make 10. Idier wheels  Make 2.
Laufrader %10 Satz anfertigen. Spannrdder Y2 Satz anfertigen.
Roues de route  *Faire 10 jeux. Poulie-guides XFaire 2 jeux.

PBARY a2 7—L4
Suspension arm
Radaufhéngung

Bras de suspension

A =024 Eed N
Front arm
Vorderen Arme
Triangle avant
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Attaching suspension mounts

6 YRR D3Iy COBWHF

Aufhangungs-Befestigungen

O
 BA18 x10

Fixation des supports de suspension
o5 supports €6 [ BAS xso B BAT1 xro
A DAL AR TR, 2.6xX6m75 v FER 2.6X8mF ¥y TAHY1— 1280441
ote direction. )
hagte Screw Cap screw Metal bearing
:ﬁ"id'? Richtung achten. Schraube Zylinderkopfschraube Metall-Lager
oterle sens. Vis Vis 2 téte cylindrique Palier en métal
<AY {B»
K IEEVET, K HEEVET,
JMake 3. Y Make 3.
%3 Satz anfertigen. %3 Satz anfertigen.
Faire 3 jeux. - Y Faire 3 jeux.
(o]
BA26
FARTUIR Eéigu oL
Suspension spring R Sus . .
A . pension spring L
Aufhéngungs-Feder R BA18 Aufhangungs-Feder L

Ressort de suspension R

1280 Ressort de suspension L

(&)

K 2EWEUE T,
YcMake 2,

2 Satz anfertigen,
*Faire 2 jeux.

BA26
HRASIVIR
Suspension spring R
Aufhangungs-Feder R

BA11 BA5

2.6 X8mm 2,6 X6mm

{CH
BAS © NoaoN
\ N>
o

N

Ressort de suspension R

{D»
*2BEEVET,
FeMake 2.

%2 Satz anfertigen.
Y Faire 2 jeux.

BA27
HRATUZYL

1280

BA11 BA5

2.6 X8mm 2.6 X 6mm

BA11 BA5

2.6 X 8mm 2.6 X6mm

BA11  BAS

2.6 X 8nim 2.6 X 6mm

2.6 X 8mn " o
_ Q AL ©
© ‘\@ 2
iy =
AR \ pa
¢AY c@b

(BY

BA5

2.6 X 6mm

BA11
BA11 BA5 2.6X 8

Suspension spring L
Aufhdngungs-Feder L
BA18 Ressort de suspension L

CAD

(B»

2.6 X6mn

BA11

2.6 X 8mm

BA5
2.6 X 6mm
BA11
BA5 2.6 X 8mm
2.6 X6mm
BA11
2.6 X 8mm

36209 JGSDF Type 10 Tank (11053959)




EREROEN T (D
Attaching road wheels
Laufrader-Einbau

Fixation des roues de route

o
Road wheel
Laufrad
Roue de route
KUY RXT—LDIVEYRARTYTE
ShteTELRAHRT,

Y Make sure the suspension spring fits
into the indentation on the arm.

Y Darauf achten, dass die Feder in die
Passung am Drehstab eingefiihrt wird.
% S'assurer que le ressort s'insére dans
I'indentation du bras.

@ BA15 xs

4mmEV) >4
E-ring
Circlip

BA21 xs
850757 Yy
Plastic bearing

Plastik-Lager BA21
Palier en plastique 850

BA15

4mm

Lot
Road wheels
Laufréder
Roues de route

Eor ]
Road wheels
Laufrader
Roues de route

EERODE T (A
Attaching road wheels
Laufrader-Einbau

Fixation des roues de route

Road wheels
Laufrader
Roues de route

o]
Road wheels
Laufréder
Roues de route

' BA21 x5

mBAﬁ x5

4mmEY > 5 850/ SRTFYY
E-ring Plastic bearing
Circlip Plastik-Lager

Palier en plastique

7
9y
S

fi
‘.'f\
—§
)%

L
i

Road wheel
Laufrad
Roue de route
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FE—RPRYyIRADIIIIT
Gearbox

Getriebegehiuse

Carter

@

BA9

3X8mm

3X10mE Y ETEX
Tapping screw
Schneidschraube
Vis taraudeuse

3X8mmAYETER
Tapping screw
Schneidschraube
Vis taraudeuse

A3

BAS8

3X10mm

AZ—FY Ry OB
Attaching gearbox
Getriebegehduse-Einbau
Fixation du carter

8/

K P TOERMIHI BETIRIEDICLTLIEEL,
YAttach screws temporarily.

Tighten fully in Step ¢)).

YSchrauben leicht anbringen und bei

Bauschritt ) fest anzichen.

lnstaller temporairement les vis,

Serrer a fond & I'étape €D.

BA1

3X18mm

Qi

BA1 x3

3X18mmALE R
Screw E @
Schraube g

Vis

TrAFIVY %7 FOEIITT

©

Final shaft
Endantriebswelle
Arbre final
BA15 x4 BA20 x4
4mmEY > NM50/SR7PY G
" E-ring Plastic bearing
Circlip Plastik-Lager

BA25 x2
TrAFI v T
Final shaft
Endantriebswelle
Arbre final

Palier en plastique

——E& o

F2{ERVET,
YcMake 2.

%2 Satz anfertigen.
Y Faire 2 jeux.

6@—%\15

C16

BA25
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TrAFIV w7 COBRYAF -~
Attaching final shaft [ﬂﬁm Oy
Anbau des Endantriebes BA3 xs asas o/ BA14 x2
Installation de la transmission finale 3X4mALER 3XBmMAR Y EVITER 3mmFw b
Screw Tapping screw Nut
Schraube Schneidschraube Mutter
Vis Vis taraudeuse Ecrou

p 2= 4 i
Thread lock
Schraubensicherung
Frein-filet

B RO

Attaching drive sprockets
Einbau der Antriebs-Kettenrader
Fixation des barbotins

C21 *CABBRILREEN T ET,

YApply synthetic rubber cement. *® TR eBAVE LoD IR TARET,
zKleber fiir synthetischen Gummi auftragen. ‘:ELII\I;y_tlst;zl;tfen tI3A1 p(|)1w.
Appliquer de la colle cyanoacrylate. jelzt fest anziehen.
BA16 x2 PRid v 4 *Serrer a fond BA1 maintenant.
A7 S¥nav oty b

Flange lock nut
Sicherungsmutter
Ecrou nylstop & flasque

C——3 BA17 x2 BA16
. 4mm
2X10mm/+ 7 b
Shaft
Achse
Axe

A704 sy bRA—IVIN
Inner sprocket

Innerer Zahnkranz
Demi-barbotin intérieur

U

K2ABRUE T,
FMake 2.

%2 Satz anfertigen.
YFaire 2 jeux,

Box wrench
Steckschliissel
Clé atube

2707y bRA—1LOUT c21

Outer sprocket
AuBerer Zahnkranz
Demi-barbotin extérieur

9 36209 JGSDF Type 10 Tank (11053959)




HR— T L — FOERIHF
Attaching support plate
Aufbauplatte-Einbau

Fixation de la plaquette de soutien

xonvon @& BAS
Thread lock ‘. / 2.6X6m
Schraubensicherung

Frein-filet
W BAS x4
2.6X6m7 3y bEX
Screw
Schraube
Vis /
YR—rIL—b
Support plate
Aufbauplatte

Plaquette de soutien

BREOBR T
Attaching tracks
Ketten-Einbau

Mise en place des cheniiles

FHEGEIRSD D EBESIIHIPITAYET,

Y Push down hull to make track attachment easier.

YWanne nach Unten driicken um das Anbringen der Ketten zu erleichtern.
YcAppuyer sur la caisse pour faciliter |a fixation.

Idler wheel

EI Bato .

3X8mFv v TR 21—
Cap screw
Zytinderkopfschraube
Vis a téte cylindrique

é;;;% BA23 x>

Fvvar—FyvS
Tensioner hub
Spanner-Nabe

Moyeu de tensionneur

Spannrad
Poulie-guide

LS
55
2<%

- PNY
SR
TRED

RS
NS
W

{i‘
S
?};31@ &

A

KFEHICIIEESANH DO TERLTILEEL,
Y Note track direction.

YLaufrichtung der Kette beachten.

*Noter le sens de la chenilte.
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e AR RDER 5
Attaching side skirt hinges

Anbau der Scharniere fiir die Seitenschiirzen
Fixation des chamiéres de jupes latérales

KNUBVE T,
FCut off.
YAbschneiden.

FEBRDEEIER, 'i BE=sE
*Note direction. l l
YAuf richtige Plazierung achten.

*Noter le sens.

€

ik HER

Upper hull
Wannen-Oberteil
Caisse supérieure

7,27 My i ansa
RO EYVEIET,
Cut off.
Wegschneiden.
Découper.

U INRIVDIBIHILT

Rear panel

Heckplatte

Panneau arriére

I

.

I

.

|
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B

F—IVSA hDEMHSLF

Attaching taillights

Einbau der Riicklichter

Fixation des feux arriére BB5 \ /
/\\ AR ;‘

@N@ BB5 xs

2x6mA v TER
S BB AEFEHALEY Tapping screw
BAG B/BEUTEL B/ SACHET B Schneidschraube

Vis taraudeuse

Bl

/ / e

\

0

{H15) {H14)

BB5

2X6mm

17

U INRIVDBEUMHF
Attaching rear panel
Anbringung der Heckplatte
Fixation du panneau aniére

T5-90
E12 & 1s-91

E8 & 1s-91
NSy
Sy
,l§ 6 ‘ "W
o5 96 o
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®

DA —O—FOEMTF
Attaching tow cable

Anbringen des Abschleppkabels
Fixation du cable de remorquage

KEDKEFEICH>THENET,
BUE@TERLET,

#Cut as shown. Remainder will be
used in Step ¢3.

Y Gemé&B Abbildung schneiden.
Rest wird in Bauschritt ¢®
verbraucht.

% Couper comme montré. Le reste
sera utilisé & I'étape €9).

FRDESICHRDBRD HEEHIEEE T,
YeAttach BB14 with striped side facing down.

% BB14 mit der gestreifien Seite als Unterseite anbringen.

YeFixer BB14, face rayée en dessous.

BB14

AR

Magnet plate
Magnetplatte
Plaquette d’aimant

KARILRIEEFTEELTIEEL,

YeAttach with synthetic rubber cement.

% Mit synthetischem Gummikleber anbringen.

Y Fixer avec de la colle pour caoutchouc synthétique.

CERRESRATY
Low-visibility indicator lamp
Tambegrenzungsleuchte
Clignotant basse visibilité

(HTEHETERD omey ses,

Turn signal *Make 2.
Blinker %2 Satz anfertigen.
Clignotants YcFaire 2 jeux.

Bk

Hull color
Wannen-Farbe
Couleur de la caisse

CEREET)

YBREVE T,
Low-visibility side marker lamp *Nf:,ﬁ 2) ¥
Tarnbegrenzungsleuchte ¥ 2 Satz anfertigen,

Feu de gabarit latéral basse visibilité *Faire 2 jeux.

Bk
Huli color
‘Wannen-Farbe
H6 7 Couleur de la caisse

ya E2

FZDESFERELEE A
Y% Do not paint.

YeNicht bemalen,

% Ne pas peindre.

.

EHREERAT DR (S

Attaching low-visibility indicator lamp

Anbau der Tarnbegrenzungsleuchte
Fixation des clignotants

,(‘-

V=

\\
~ \//‘
A\

B ET

il
<

C1 .
@\ xF-85
EHLEERAT HEETER
Low-visibility indicator lamp Turn signal
Tambegrenzungsleuchte Blinker
Clignotant basse visibilité Clignotants

Low-visibility side marker lamp
Tambegrenzungsleuchte
Feu de gabarit latéral basse visibilité

HEiEREE
Tum signal
Blinker

Clignotants

EHIEEAT

Low-visibility side marker lamp
Tambegrenzungsleuchte

Feu de gabarit latéral basse visibilité

13
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EHERROY H
Attaching horn
Anbau der Hupe

Fixation du kiaxon

B RRA— OBV HF
Attaching side skirts
Schiirzen-Einbau
Fixation des protections laterals

75-82 @ X4
(XF-85)

X5 @& 1s5-82
(XF-85)

TS-82' @D X2
(XF-85)

T5-82 9 X1
(XF-85)

(XF-85)

X3 &, 1s-82
(XF-85)

70> MRRIVDBHIIT
Front panel

Frontplatte
Panneau avant

*EDKETCYY, KIOICEDETIRVBIFE T,

Y% Cut to the size shown and bend to match with K10.
*Auf die gezeigte GréBe zuschneiden und nach der
Form von K10 biegen.

*Découper aux dimensions indiquées et plier pour
adapter a K10,

BB14

aR

Magnet plate
Magnetplatte
Plaquette d’aimant

FEDAEFTICY>TCHENET,
Y Cut as shown.

Y GemaB Abbildung schneiden.
% Couper comme montré.

FATU BT E T,

*Bend.

Y Biegen.

*Plier.

12om | omm_
13.5mm

Metal mesh =
Metallgitter <1 ODEH
Grille métallique

& XM somrEyEd,
*Make 2.
%2 Satz anfertigen.
*Faire 2 jeux.

{CoNEB [ ]
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e e ) DG 154
Einbau des Wannen-Oberteils
Fixation de la caisse supérieure

Attaching upper hull

24

ﬂmm BB1x: (WD BAS x

3X8mmALER

2.6X6mn7 >y bER
Screw

Screw

Schraube

Vis

Schraube

Vis

g
S
g ©
A LE
Mm =K
NESS
ZET 5
g2y ;
Bmelg [P
g232 %%7‘ Q
*xxk \ w%%v <
/ RS 23
A= € _3
7%y //// Ng%50
el S552
WA
WK : ., oAl
e RLLA LI
5 A
o Y
o et
o 2&% |
1 1
_wy 1
) e
W
- .»/» b
c_ 8 ) Y
S g
1258 KL
0855 V| .
Noda \.ﬁﬁﬁ
4 O &)
S &% =<
E253 L Awn
ELE e
D g e &1
25078 25"
MW ..m D3 Qﬁ\
NEES &
O0sas
NEEE
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B—Ly I DFRIFIIT
Turret ring

Turmdrehring

Anneau de la tourelle

ﬂ}m BA9 xs

3X8mEVETER
Tapping screw
Schneidschraube
Vis taraudeuse

[ﬂmm BB3 xs

2.6X8mR v EVITER
Tapping screw
Schneidschraube
Vis taraudeuse

BB8

VF—d—
Retainer
Haltering
Cale circulaire

\&
O BB8 x20 \
4mn A F —)R—Ib \
Steel ball R P
Stahlkugel y
Bille en acier YF—g— /%
Retainer
Haltering N
Cale circulaire F—bwbn—2
Turret base
Turmbhalterung

Base de la tourelle
B—Lwy Uy

Turret ring
e Turmdrehring
P27k Sl BA9 Anneau de ia tourelle
Ring gear 3X8mn
Tellerrad

Couronne

BB3

2.6 X 8mm

FAE AR

Lower turret
Turm-Unterteil
Tourelle inférieure

, KEDERESHETIIMHTES,
~ YAlign hole with pin.

> YcDas Loch mit dem Stift zueinander ausrichten.
JcAligner le trou avec I'ergot.

FR— Ly )T BT OES BETT
FABESICHIHIET,

YFcAttach turret ring so that indicated
portion faces forward.

%Den Turmdrehring so befestigen,
dass der angegebene Bereich nach
vorne zeigt.

%Fixer I'anneau de tourelle avec la
partie indiquée vers l'avant.

NIV TA SOFEHITT

Barrel weight assembly

Zusammenbau des Kanonenrohr-Gegengewichts
Assemblage du lest de canon

BB4
BB15 BB16 2 gam
e, LIV TA RA INbIbo A B
BB4 x3 Barrel weight A Barrel weight B
2X8mmA v ETER Kanonenrohr- Kanonenrohr-
Tapping screw Gegengewicht A Gegengewicht B

Schneidschraube
Vis taraudeuse

Lest de canon A

Lestde canon B

16
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FEOBHILT .
Gun shield
Kanonen-Schutzschild llm {AY BB12 x2

Masque du canon o BA8 x2
3X10mRvEVITER 3IX8mR Y IR 9X3.8mnA 5 —
Tapping screw Tapping screw Collar
TOR—IDERITEELE YA, Schneidschraube Schneidschraube Distanzring
c; Do not cement. Vis taraudeuse Vis taraudeuse Bague
Nicht kieben.
Ne pas colier.

-

3X8m -1@

TG DFEIILT
Gun barrel
Kanonenrohr N10

Ft de canon ¢ imp)

Muzzlesight H4 =

e o j’ N12
Viseur de bouche

mem BB1 x1 H1

3X8mmAL R
Screw
Schraube
Vis

W BA9 x1

3X8mA Y TR
Tapping screw
Schneidschraube

Vis taraudeuse
vas
@ Gun barel
Kanonenrohr
&& BB7 x1 Ft de canon
3mm 7y v —
Washer
Beilagscheibe
Rondelle

17 36209 JGSDF Type 10 Tank (11053959)




Fag OIS
Attaching gun barrel
Einbau des Kanonenrohrs
Fixation du ft de canon

R BB10 x4
3x10mRAvEVTER omoyY >4y
Tapping screw O-Ring
Schneidschraube Joint torique

Vis taraudeuse

e

R12

SEGTRITRBOIEHIIT
Smoke dischargers
Nebelwurfbecher
Lance-fumigénes

KEWIBNCIEHERLUTEEL,

Y Take care when handling.

% Beim Umgang Vorsicht walten lassen.
YcManipuler avec précautions.

1L RYFFADEEBEL—DTDETLET,
(REDEDIEARE)

1. Remove individual staples

(large staples can not be used).

1. Klammern ablésen

{keine groBen Heftklammern verwenden).

1. Prélever des agrafes

(ne pas utiliser de grosses agrafes).

N

4, BATELU TRy FEIXDO &R BRIF TB4%BS
ICHAHIE T,

4. Bend staple and attach B4 to BS.

4. Klammer umbiegen und B4 und B5 verbinden.

4, Plier 'agrafe et fixer B4 a B5.

FBIEEVET, B5
YMake 8.

%8 Satz anfertigen.

Y Faire 8 jeux.

—\

!

2, Fr—E2ImicID L, Ry FFIDHOHR
OBELTIRVERITE T,

2. Cut chain to 21mm lengths. Pass staple through
end link and bend as shown.

2. Die Kette 21mm lang abschneiden. Eine Kiammer
durch ein Kettenglied filhren und umbiegen.

2. Couper la chainette a 21mm., Insérer P'agrafe au
travers du dernier maillon et plier comme montré.

5. Fz—%D11, DI2ICHRHEB R TR LT,

5, Attach chains to D11 and D12 using instant cement.
5. Ketten mit Sekundenkleber an D11 und D12
anbringen.

5. Fixer les chaines a D11 et D12 avec de colle

seconde.

3. Ry FERDHDE S —A D% D LHIELTBA
11 9%: 3
3. Straighten other end and pass through B4.

. 3. Das andere Ende geradebiegen und durch B4
durchfiihren,
3. Redresser 'autre extrémité et insérer dans B4,

18
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B17

Einbau der vorderen Turmpanzerplatten

PR R ORI

Attaching front turret armor panels

@

B17

Fixation des panneaux de blindage frontaux de tourelle

|
2
-

.4
4,P_nwum%
X D5£3

NBgD
Lyodg
m NETH
myEEs

m.c.m

MTSV

co

X

o~

-

H|||HHH:

 —

BB6
2X8m

®

o)

4

@&
W =

Fixation de la tourelle inférieure 1

R T ERDE 131
Attaching lower turret 1
Anbau Turm-Unterteil 1

S3

e @
o . 2
.—9 [

o
imm >
HED 3
— O
H8e =
R]....va o
=88 T
Bo, £
23 o
0N g

So %
k=R 8
N og
¥5% o
g
Y25 ¢
Eso =
ZO% @
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8EgD3
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No98E
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2583
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mYUBES
>8G5
RS>
E
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MWX
9
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Rt TERODERY 4132
Atftaching lower turret 2
Anbau Turm-Unterteil 2
Fixation de la tourelle inférieure 2

A RS TEREE L TBBIEBIMHI T,
*Rotate lower turret to attach BB3.

Y Turmunterteil drehen um BB3 anzubringen.
YcPivoter la tourelle inférieure pour fixer BB3,

(s BB3 x1

2.6X8mAVvE TR
Tapping screw
Schneidschraube
Vis taraudeuse

K EEREEI AR T B AR IF—T %
BRHIET,

Y Apply sponge tape to fimit turret rotation,

Y Schaumgummi-Klebeband fiir Begrenzung
der Turmdrehung verwenden.

YeApposer de la bande mousse pour limiter la
rotation de la tourelle.

AFUE THEELT/EEEEDET
BB3EERIMFIFET,

FAlign holes, then attach BB3,
*Bohrungen ausrichten, dann BB3
montieren.

YeAligner les trous, puis fixer BB3,

AR TV OIS
@ Installing mechanism deck BB4

Einbau der RC-Grundplatte V 2X8m

Installation de la platine R/C ).
|

[5:22]

L — M1
BB4

U9 ooom ﬂ\ BB13 BB4

. 2X8mm

i

Magn

N B
G| Nl T IN Aimant
/‘ e

"

(w gag o

3X8mMAVETER
Tapping screw
Schneidschraube
Vis taraudeuse

(ww BB4 xs

2X8mmz v I IER
Tapping screw
Schneidschraube
Vis taraudeuse

BA9
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A\ g

/
\
\
-
//_/

______

BB2

5
2ot
= L]
e g 58
2,35 v EE 3
D 193 =
g8E8 X> 52 ¥xzEs
=n 28 adLER QEmh%
.nn.mne B_AWOC N
d5S5 | Bngis S Ao
WEES 2885 Va2s
b S
BEER FRSe m 28ce
+MCZV ! WTSV
X =1 X
o [12}

X-18 =@

Tl

Both sides
Beide Seiten
Des deux cotés

q

HRAREREREEIROMEHIT
Attaching base for commandet’s sight

@

Des deux cotés X-18u.. _

Both sides
Beide Seiten

Fixaton de la base du viseur chef

Anbau der Basis flr das Zielgerét des
Kommandanten

RFvv 7
Kunststoff-Nabe
Bague nylon

Poly cap

EI BB11 x1
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o S N

FF AR R BAEBE O (FF
E Attaching gunner’s sight
Anbau fiir das Visier des Richtschiitzen
Fixation du viseur du tireur

KERBDAEFITIERE,
YNote direction.
YeAuf richtige Plazierung achten.

CBRIREED H2 Y Noter le sens.
Open
Offen
Ouvert >
/@ See |
RU@ %
B17
C5 D41 oy,
/%

(BEIRRE) H2 \/
Closed
Geschlossen o i

FER/ vy FORISF

Attaching gunner’s hatch Cc29 D4 D5 5

Anbau der Richtschiitzen-Luke LN

Fixation de la trappe du tireur \ 5 e IR D50 & m Ts-70
) A NG D & e

CEIFR/ \w FHIERY
Gunner’s hatch (front)
Richtschiitzen-Luke (vorne)
Trappe du tireur (avant)

p |
\ P X Innenseite
\)Xj// < \. Intérieur
s e

D40

.'.‘\_ =
Rl TS-70
Inside
Innenseite
Intérieur

BEREA/\VF
Commander’s hatch
Luke des Kommandanten

Trappe du chef de char

D16

D51

M TS-70
Inside
Innenseite
Intérieur
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BB vy F QRS
Attaching turret hatches
Anbau der Turmluken

@

Fixation des trappes de tourelle

JAuf richtige Plazierung achten.

*Noter le sens.

KEHF BT,
% Note direction.

VAW
i

)

N
\

\
/v{\
Y
) )
b\ \

y
N
3

FatE/ N Ry FOIAFHIIT

Turret basket

Turmschutz
Panier de tourelle

@

<{CoDEg] ]
o,

o
by
RS
S v
~, &%
Ng ©
4 o 9 W
| 329 i
o R2FT M
T
\/WTOE
Do
NENS |
T
th P20
NggeE
H25<e &
I X

*Note direction.
FAuf richti

ge Plazierung achten.

sens,

% Noter le
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WASEN R DR I

Attaching turret basket
Anbau des Turmschutzes

®
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40

©

BERARERBEREORY
Anbau des Zielgerates des Kommandanten
Fixation du viseur du chef de char

Attaching commander’s sight

a5

c

]

b

c

[+

=l

=
£5
BEES
gacs
Eogs
Bics
@ EE3
-~ aem
BEDS
Emmh @
c.8.9
Bons

D3

HEDBEIERY (7,

*Attach as shown.

Y GemiB Abbildung einbauen,
*Fixer comme indiqué.
D37

!

.w. \.. A MM{MM//‘M%M“
oy \ar Lo
e /A//y‘w‘ﬂ/?//

<R
%

/1\)/

t
o

@«

b m

8 £

5 £

SW.W

_.msm
P85y

< NEz.
-3
gL
Bsgs
Biso

A N’f

N W\ 4
% “‘//’M\“\‘//

TN

¢

iqué.

Y GemaB Abbiidung einbauen.

*Fixer comme ind

KEDAEICIY I ET,
YAttach as shown.

— L

-+

F

b

o

=
——
==
=

~

%10

V4¢r @D48

gewehr

LT

#Hr

M2 12.7mm heavy machine gun
M2 12.7mm schweres Maschinen:
Mitrailleuse lourde M2 12,7mm

12.7mm M2E 4R850

D

D57

D52

D53
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ThEd,

ETEICEE
YUpper turret is secured via magnets.
YDas Turmoberteil wird von Magneten gehalten,
Yele dessus de tourelie est maintenu par des aimants.
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Attaching upper turret
Anbau des Turm-Oberteiles
Fixation du dessus de tourelle
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KEBBROIeHF Y MEFERULIHEDE
TR ELABUET,

*Specifications are subject to change
without notice.

*Technische Daten kénnen im Zuge ohne
Ankiindigung verandert werden.
*Caractéristiques pouvant &tre modifiées

sans information préalable.

PARTS x1
19005742

PARTS x12
19000730

@ PARTS x2
19000731

F/

AES
Not used.

Nicht verwenden.

Non utilisées.

D PARTS X1
< g 19000732

@ PARTS X1
19000733
@

PARTS x1
18000734
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’ PARTS X1
tl 19000735

g &6 |
0,0 TI, LT
% 17

1 2

U ,
170

PARTS X1
19115415

@

PARTS x1
19116418

" PARTS X1
19225169

=
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5Go

Cos

25

25

o

b

Turmdrehring
Anneau de la tourelle

F—Ly bR—X + X1
Turret base 19335411

Turmhalterung
Base de la tourelle

Not used.
Nicht verwenden.
Non utilisées.

ALy YT X
Turret ring 19335411

19225067

%74 o ARTEEN X1
Ring gear 19335411
Tellerrad

Couronne

Retainer 19335411
Haitering
Cale circulaire
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Upper hull
Wannen-Oberteil
Caisse supérieure

PARTS x1
19223201
1
ﬂ PARTS X1
19223200
FRIBTER covnreereens x1
Lower turret 19335735
Turm-Unterteil
Tourelle inférieure
B TRER v ereeeres oex
Lower huil 140065146
Wannen-Unterteil —
Caisse inférieure 0O ° =
O
o [¢]
RS RR—% coeen cesvees X1
Decals 11405022
Schisbebilder
I.yg'_yﬁ‘/(_\y PRI eenaX (e} [o]
Photo-etched parts a 19402856
Fotogedtzte Teile a
Piéces photo-découpées a O
& ° FJ—J
TYF VDI b e X1 =
Photo-etched parts b 19402856
Fotogeétzte Teile b
Piéces photo-découpées b
Eﬂ!% Crsiveaseritinnsianan X1
O Gun barrel 13450666
Kanonenrohr
Fat de canon
YAR 2 82 F—Ls - X10 "
Suspensionarm 19402861 TR seeeeereees cereen X2 B eereniens TR %1
Radaufhangung Track 18080213 Metal mesh 19402864
Bras de suspension Raupgnkeﬂe Metallgitter
Chenille Grille métallique
TR RT =L X2 A7y biRA—1b OUT «++ X2 A7y bRA—IVIN -+ X2

Front arm 19402861

Vorderen Arme
Triangle avant

Outer sprocket

AuBerer Zahnkranz
Demi-barbotin extérieur

198403227

O Inner sprocket

19403227

Innerer Zahnkranz
Demi-barbotin intérieur
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A

0-®

- BA14 3mmFv b
Nut
HYR—bTL—h oo X1 O X2 Mutter
Support plate 14305648 = 19805896 Ecrou _
Aufbauplatte 6><11mm§1t7—
Plaquette de soutien e AL ay
9 BA7 3>2mZyErIEX BA15 4mEU& BA22 x3 Halter
xs
19805729 Vis taraudeuse 50380 Circlip
s N
3X18muLE R 3X10mR v v IER Aam7SIAayvIFvh Tensioner hub
Efd Screw Tapping screw BA16 Flange lock nut BA23 x2 Spanner-Nabe
19805574 Schraube Schneidschraube X2 Sicherungsmutter 19804865 Moyeu de tensionneur
Vi 19804392 Vis taraudeuse 19805557  Ecrou nylstop a flasque
. N | HA—IL2+TF
3X6mn#LER ) 3X8mEYEITER BA17 2X10m>¥7k ““——- Wheel shaft
Screw Tapping screw —/3 Shaft Radachse
BA2 x7  Schraube BA9 x4 Schneidschraube 0504 Achse Eﬁﬁ;‘o 12 axe de rous
19805836 Vis 19805754 Vis taraudeuse Axe
3x4mmILER 3X8mFvy SR Y1— BA18 1280x4/L
Screw Cap screw X10 Metal bearing
BA3 xs  Schraube BA10 x2  Zylinderkopfschraube 19415020 Metall-Lager BA25 x2  Fr1rvveTb
19804511 Vis 19805746 Vis a téte cylindrique Palier en métal 13655173 Final shaft
Endantriebswelle
: . Arbre final
[]mm 2><4rnmé1,lﬁx %ﬁﬁm 2.6X8mFvy SR Y1~ BA1Q 4m7S>YAa
crew Cap screw X24 Flanged bearing
Schraube BA11 Zylinderkopfschraube Flanschlager
X h X10 YHIAS Sent g
1893%:1;58 4 Vis 10804334 Vis & téte cylindrique 19415793 Palier & flasque BA26 HRRFYVIR
Suspension spring R
. Aufhéngungs-Feder R
2.6X6m7 Sy bER 2.6xX6mF vy AT Y1~ BA20 N507/SRFUT 19804862 Ressort de suspension R
Screw Cap screw Plastic bearing
BA5 x34 Schraube BA12 x21 Zylinderkopfschraube X4 Plastik-Lager
19808125 Vis 19805663 Vis & téte cylindrique 10555016 Palier en plastique
BA27 HARzxFUZIL
— " _ X5 Suspension spring L
earin H
BAG x1 Schraube BA13 x12 Zylinderkopfschraube ;:?382 PIastlk-Lager Ressort de suspension L
19804310 Vis 19805831 Vis & téte cylindrique Palier en plastique
B @~@ 3xX8mA Y EVITER
Tapping screw ~
BAQ x1g  Schneidschraube BB10 9mnOY =7
19805754 Vis taraudeuse .CJ)(;i?xltngrique
ghi;]-‘/ ............ ...1.5-é6.5-0>;; 19804863
Kette 2.6X8mRYEXTER
Chaine Tapping screw FUE X2
BB3 x12 Schneidschraube @ D BB11 Poly cap
19804808 Vis taraudeuse X Kunststoff-Nabe

ARTFT—T (15X150mm) -X1

Sponge tape

16294011

Schaumgummi-Klebeband

(emmy  2X8mEyE2IER

10443027 Bague nylon

O

Bande mousse Tapping screw 9%3.8mnAS—
BB4 x11 Schneidschraube BB12 Collar
50573 Vis taraudeuse X2 Distanzring
19804864 Bague
3X8mHE X (s 2x6mE v EIERX
BB chew b !‘5 B5 % Tapping screw BR13 WE
1 %3 chraube Schneidschraube N
19805853 Vis 19808058 Vis taraudeuse %5 mgggzt 51815 /B \alr/rela :Iv?e:lz;]rt ';\A
19442287 Aimant 19804866 Kanonenrohr-Gegengewicht A
26X6m7 5w FER 2x8mIE Y BT ER Lest de canon A
Screw Tappiqg screw
BA5 x2 Schraube BB6 x4 Schneidschraube
19808125 vis 50574 Vis taraudeuse
2X5m¥vy SAOY1— 37y v —
Cap screw BB7 Washer
BB2 x4 Zylinderkopfschraube Beilagscheibe
19808223 Vis & téte cylindrique 50586 Rondelle
3X10miy € IER 4 RF—JR—U BB14 ®ER BB16 ISV TA B
v Tapping screw O BB8 Steel ball X3 Magnet plate Barrel weight B
BAS x4 Schneidschraube Xx20 Stahlkugel 19442087 Magnetplatte 19804866 Kanonenrohr-Gegengewicht B
19804392 Vis taraudeuse 15700114 Bille en acier Plaquette d’aimant Lest de canon B
TELEE
Tool bag

Werkzeug-Beutel
Sachet d'outillage

Anaerobic Gel

ES=b
Thread |
Schraubensicherung
Frein-filet

idmfiJI)b

8(5 1g ot

E reveanesnaX
ock 54032

1.2mmE+ FS/3— X1
+Screwdriver 12990007
+Schraubenzieher
Tournevis +

AERLF ey X1 -

Box wrench
Steckschlissel
Clé a tube

ANBELYF (2.5mm) oo x1

Hex wrench (2.5mm) 50038

Imbusschlissel (2,5mm)
Clé Allen (2,5mm})

ANEELYF (2mm) coveee
Hex wrench (2mm) 12890027
Imbusschlissel (2mm)

Clé Allen (2mmy)

NARELF (1.5mm) <o 1
Hex wrench (1.5mm) 50038
Imbusschlissel (1,5mm)

Cié Allen {1,5mm)
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JAPAN Gﬂﬂ““n SELF DEFENSE FORCE TYPE lo TAN K

AFTER MARKET SERVICE CARD KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE SERVICE APRES-VENTE
When purchasing Tamiya replacement parts, please take or Wenn Sie Tamiya-Ersatzteile kaufen mdchten, nehmen Sie LISTE DE PIECES DETACHEES
send this form to your local Tamiya dealer so that the parts bitte zur Unterstitzung dieses Formular mit zu lhrem Afin de vous permettre de vous procurer des piéces de
required can be correctly identified and supplied. Please ortlichen Fachhandler, Beziiglich der Angaben, der rechange Tamiya, amenez cette liste a votre point de vente
note that specifications, availability and price are subject Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind Anderungen Tamiya qui ne manquera pas de vous renseigner. Veuillez
to change without notice. vorbehalten. noter que les caractéristiques, disponibilité et prix peuvent
changer sans avis préalable.
PARTS CODE 12990007+ v v ervrerernenvanearenies 1.2mm Screwdriver 19442280« crreerrercrronnines Wheel Shaft (BA24 x12)
TOBBETB e rrvercerrrernistiiiieciiiiiann, Upper Hull 12990027+ ++2mm Hex Wrench 15805003+ ¢« srerreerrecrecritraiiiaieriiies Chain (x1)
14005146+ cvrerrererrtisiiisiiinniaiiones Lower Hull 14305648 s rrrevrrtvecranirariaaniranane Support Piate 19804866+ -+ « «Barrel Weight (A, B) (BB15, BB16)
19335735 Lower Turret 13555173+ ssrevsrsvensnnninsciiae Final Shaft (BA25 x1) 16204011 cvererecnincniiniiiaainciinnens, Sponge Tape
13450666+« xrvreerrrerrrrorniesiniiciniaee, Gun Barrel 19804517 crrcrrrenrerneniaieinee 3xdmm Screw (BA3 x10) 15700114+ «»- -+ ++++4mm Ball (BB8 x22)
TO00B742¢ s e veerrreenvrnrvinriininiaiinanionan,y A Parts 19805636 o crreerrecircnineinias 3x6mm Screw (BA2 x2) 19805853+ ¢+« - +3x8mm Screw (BB1 x5)
TO000730 e rererrrerrrertaniciniiciiaiie, B Parts (x4) 19805754 - +*3x8mm Tapping Screw (BAS9 x10) 19804864+ -+ ++9x3.8mm Collar (BB12 x2)
TO000731 evrereerearrentenniinianionina, C Parts (x2) 19804860+ +srerrrarrrareeaanes 6x11mm Stay (BA22 x3) 19808223+ ¢+ +++2x5mm Cap Screw (BB2 x5)
1Q000732¢ ¢+ vevenrrrecnrriniiiaiiiiiiiiiiicans, D Parts 19804392+ ¢ v venrecene 3x10mm Tapping Screw (BA8 x10) 19808058+« +2x6mm Tapping Screw (BB5 x10}
19000733+ e cererereserucninsiiiciiiiiieciiaenas E Parts 19804862- Suspenswn Spring (L, R) (BA26 x5, BA27 x5) 19804808+« -2.6x8mm Tapping Screw (BB3 x5)
18000734 e cervrvrererssiiniiiiiiicniieniieais, F Parts 19415793+« ++++++ -4mm Flanged Metal Bearing (BA19 x14) 10443027 o creereerrvrecnraccisens Poly Cap (BB11 x4)
19000735+ ¢ eversenrrnsnnriotitietiiaseainnees H Parts 105550150 v vectrersvanrns 1150 Plastic Bearing (BA20 x10) 19804863 s reererrcrrsnrsacanns 9mm O-Ring (BB10 x2)
L E B LT R AR R EE R K Parts 19415920 veververrccnsensnen 1280 Ball Bearing (BA18 x4) 19442287« ++++ Magnet, Magnet Plate (BB13 x5, BB14 x3)
TOT15416¢ cvevrvrvrrevenrecnratntatiiiinioniie M Parts 19808125 ¢ ervreeracnrncnns 2.6x6mm Flat Screw (BA5 x5} 11405022+ reovveerersrncnntneasiiniviiiioniaan, Decal
LN R T A L A N Parts 19805831 ¢ vevvrvrsensnccrss 2x8mm Cap Screw (BA13 x2) 19402856 **Photo-Etched Parts (A, B)
19116418 cverrrrerrnatiieciiiiniiiiniioniine R Parts 19804334+« ++2.6x8mm Cap Screw (BA11 x10) 11053950 v rerereerersinnannnanirensananiny Instructions
19225067 ¢ ¢ s rerrrerstciiacratiriaiioiiaanny V, W Parts 19805557+« +«++4mm Flange Lock Nut (BA16 x4) 11255089 rrevcreerervarvanrenairainions Finishing Guide
19225169 ¢ reverrerrrnstnirsiaiiniviiiiieiiinn, X Parts TOBOGBOB  + ¢ errrvrvetreraneniraey 3mm Nut (BA14 x10) 50038 Tool Set (Box Wrench, 1.5mm/2.5mm Hex Wrench, etc.)
19223201 ¢ v v v ereerrtieniiniiiaiiiiciiiiiiineies Y Parts 19804158« ¢ severersvcniaciniecss 2x4mm Screw (BA4 x10) 50380 s rereerrtasniriiinaana, E-Ring Set (BA15 x7, etc.)
19223200 ¢ rerrrerersniastiniiiciiaciioioiononss Z Parts 19805574« ¢ sevrrerrentivaiiacnse 3x18mm Screw (BA1 x2) BOG73scereenrecninniian 2x8mm Tapping Screw (BB4 x10)
19335411 « Tumet Ring Bag (Turret Ring, Ring Gear, Retainer, Turret Base) 19804310 ceereenrrentieninense 2.6x5mm Screw (BAB x5) 50574-2x8mm Countersunk Head Tapping Screw (BB6 x10)
19402864+ +rerecrrrrriitirioitiiiiioiiiiiiiiian Mesh 19805746+ ¢ ecrrerransvenns 3x8mm Cap Screw (BA10 x2) 50586 crrerrrrerrriiniiiiiacias, 3mm Washer (BB7 x15)
18080213« - Track Assy {(x1) 19805663+ eeverrerrennns 2.6x6mm Cap Screw (BA12 x4) 50594 recrrrescniiiiiiiiiena 2x10mm Shaft (BA17 x10)
19402867 »+ecreerees Suspension Arm (x10), Front Arm {x2) 19805729+ ¢ e vevevnnens 3x21mm Tapping Screw (BA7 x5) B4032:cvnrerrreinaiiiiiiens Anaerobic Gel Thread Lock
19403227+ v evreeres Sprocket Wheel (Inner x2, Outer x2) 19804865+ ¢ ++oevevrrenanananann Tensioner Hub (BA23 x2) 94392 s s crrereririiiiiiiin, 850 Ball Bearing (BA21 x2)
® CEHEIRE O SR R S ARSI :
BEROLAFEOBEMCFOI— FesscmemEs, | Y 74228610 BETRIBEIRO-7
Rr—ib, BE, &G, BRO—F B2EXTTRARE BAEHRIVY AXET—Y—ERE :
= = 1B = N s, . .
For use in Japan only! Sl MANEFRICE SRS LHREVLE NER  © (5puabeBRES)  #E054-283-0003
%5-00810-9-1118, MAE S ) 2 IV THIWALZELY, F— . :
. ¥R 03-3899-3765 (BEAEBR%)
*EREEE LY, ThUEA. © @ (&5 D THIRE) :
DRFvh—BREShfeh I8 — SNy REBICMR TR EF R 324F) ETRIBVERT | (hRZR—Y—ERTFLR)
Y—EARRETTEL W E N, BREFER-LR—-JEYRSTURICLZTEXE | hitp://tamiya.com/japan/customer/cs_top.ht
¥, Tl YHHREI—H—ERITE HRF N LET, e eerriiiunaes S
BOENTRHEIE, GROKFETT AUEZVAH—FOTHAEE)
EXTHTENTEET, LY FEVH—FECHADEE, KB TIEESRBRBONE
HHRARZ—Y—EARTHEMVED BEFELEGYET, CRNGEEEREF—LR—VKY
BN BEFOELET, ZA
3x6mrn9~‘1, EX(XZ) .................................... 1 72H ( 1 60F1:J) ~ 19805636
3xBmn A W TR (BX10) v 1943 ( 180/) 19805754
BXTIMMAT T —(X3) s e eereercrarennrairevervanransaens 4753 ( 440M) 19804860
3X10mm R Y 2/ R (BXI0) s eeeerorerioroineniien, 259F3 ( 240R) 19804392
B RR T 2 FRILIBXS5) ( 480M) 19804862
a7 T T ARV (x14)- - ( 500F) -~ 19415793
M50T7 ST U J(x10) ( 270F) - 10555015
1280RT7 ) 2/ (XA) v erevrvernnonnoniienioinaisianney ( 680M) - 19415929
: , kTl hmi e
) X8mn v v 2 —(X2) et esieniatisiiinaes 83 ( 170M9) -
B!g Tank Ixi—tgﬁ][% 10ﬁ¥k§ 2.6X8MMF 4 W T AT L —(X10) e evrevreiennensanens 3138 ¢ 290M) - 19804334
L e m B s a0 ) D LR RR TR 194 ( tsof) - 19805857
ITEM 36209 3mmF ey b (ERXT0)e e ereerer it 226 ( 210F) . 19805896
2 P S N S b [ R R LR E TR 237/ ( 2201 . 19804158
www.laniye.com 3XVBIMAL L (X2) e v e vvervrrnsrieriseinsiesiioninins 162 ( 1507 19805574
AIHAE20 1441 2ABHED S 0CF, I & D ZTH L BB ANSDES, S A R I G o
FBEMIAE DOBEHRIZ8% L2 > TVET, 2EXEMNE A Y TRG U L (X o revvranerenerinnerans 237/ ( 220/ 19805663
3x21Tm R v 2 G X (x5)« - ++194M ( 180F) T 19805729
' ahant BUAMENE AhfliE  XE BRa—F Frvatr—FivvSx2)- -+453F0 ( 420M9) - 19804865
; B vv e 5,832/ (5400M3) - 19335734 A =02 T R (KT2) e erereeeennncncneeiinen \1,555F (1,4407) - 10442280
=0 o < S R R A E R EE R TR 3,823 (3,540M) - 14005146 R £ ) TR R R LR R R R TR PR 3243 ( 300M) - 15905003
=g - S E LR TR RPN 2,505 (2,320M) . 19335735 INLAUTI T A FABeercreertotttiiietisiinsnsssnins 1,188F4 (1,100M3) - 19804866
.................................. 1,814Fq (1,680M) . 13450666 ;(,-J—{‘y:)‘-;_j........... 324Fq( 300M9) - 16294011
AJS— e 1,058 ( 980 . 19005742 A A F—JUR—J(X22)w e v evrereneciriniririiiiiinn, 356 ( 330M9) - 15700114
; B/X—t/(X4) v ererereerncritiiiiiiiiins +++1,900M (1,760 19000730 3XBMMFLE A (EBRSE) s v ererrererreresianniariininises 216F9 ( 200/) - . 19805853
I (X2) v rererenenerannesnnineeans +++1,965M (1,82019) 19000731 OX3.8MMAY T~ (X2) + # v+ e rerrrestnnietrinieiiiiiias 453/ ( 420/9) . 19804864
? DI— Y ereenecreiriiiainininnes +++3,045M (2,820/9) 19000732 2X5mmAE by TS AN 2= (FBXS) st 259 ( 24073)  _ 19808223
~ [ A R R «++3,434F9 (3,180M) 19000733 2X6mMN R W TR (X10) e e ereererecraeiininin, 2163 ( 200) _ 19808058
| A AR AR RLEREEE ++5,097M (47201)  ~ 19000734 2.6X8mmA W B/ R (KE) v v v 280F3 ( 250M) 19804808
H/X=t e nninnneennnaninenns +++1,274F9 (0,180M) 19000735 RUF o w (Rl ereererrrreeiniiiiaiiiii, 183M ( 170/ 10443027
A R L R R R . '2,980F‘:.| (2,760F9) - 19116415 Immo 1) ‘/7\(X2) ........................ 3880 ( 360M) T 19804863
M/ \°_\y ........................... e 1,576Fq (1,460[:73) - 19115416 WE(XS)\ mE*ﬁ(X3) ................. 928Fq ( SGOH) - 19442287
N/S— s eertariotsisiaseivenssaess . ‘2,743}11 (2,5403) = 19115417 ety AR R R R R R R R T I 5614 ( 520F3) - 11405022
R/ S~V <1,684F3 (156073 - 19115418 TYFUFIN—WABr v 3,024F9 (2800/) - 19402856
V-W/S— +1,080M (1,000/) - 19225067 7| O R RN RN RREPER RS RT 864 ( s00M) -~ 11053959
e R R R R N ++2,008M (1,860M) . 19225169 T A DA R 5403 ( 500M) 11255089
47589 ( 440M) _ 19223201 SP.38 +F# L v F. 7 AL 2 F(1.5mm, 2.5m), 3x3m A E XV (x4) 216 ( 200M3) 120P3 50038
885 ( s20M) . 19223200 SP.380 4mMEY >/ F(X7) v e ereeeeaiieniiieiaiiin 108F9 ( 100F3) 92F3 50380
B=Ly bIZGNTFP U TF—F =2 F—Lvy kA—=2+1,350 (1,250/3) 19335411 SP.573 2x8mnF v B/ A (XT0) v e eerrcvriniaiinen 108/ ( 1009 82FQ 50573
R L R LR R R 345M ( 320M) 19402864 SP.574 2x8mml & v 2 'R (x10)- - 108M ( 100M) 82 50574
FRFF(FERAR)OXT) v v er v e eerviniiinniiiiiieasne + 4,968 (4,60013) 18080213 SP.586 3mm7 w2/ 4 —(x15)+ ¢+~ 108M ( 100/ 82 50586
YARY Y 307 —LXI0L 7Y b7 —I(x2)" <+ 2,419 (2,240M) 19402861 SP.594 2x10mms/ 4 7 B (XT0) e eevernrvercenianiienns 1624 ( 150M3) 82 50594
70Ty FRA —JVIN,OUT(EX2) s e rnrevrenes <+1,231[ (1,040M) T 19403227 OPN032 2Ty FHFlererrerreereeriieriieinnn, 432F3 ( 400M) 140F3 54032
12mF+ B S A /— v 345F9 ( 320m) - 12990007 AO-1012 850RT7 J 2/ (X2) vt evrrrerremeerueeneenes 648F3 ( 600F) 92F3 94392
FREEEL > F(2mm) e eeeeenees 200P) - 12990027 ‘ .
YR—bT— e 600F9) - 14305648 GEEHT DOV BEHBRRENT WSS, ERNCBETT, BRE2HEETE
T7AFIWY v T b 680F3) - 13555173 XOIFE, BHEUVIER (1A 2 THIBTY, WROEEHS,000MEBZHIHE. &
3XAMMAL K2 R (XTO) e # v e v v v veereenneeneceneeneeanannens 220/ - 19804511 B —EXEHVET,
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JAPAN GROUND SELF
DEFENSE FORGE

e n ey

BRARRBARE Environment Sensor

Commander’s Sight

BR BER) B/\wwvF
Commander’s Hatch DRZAV & 278
Turret Rear Basket

12.7nmEEHEBI R

M2 Heavy Machine Gun .
L—F—REEE
Laser Detector
FIOBSER
Muzzle Sights

TEEERAEERE
Direct Sight

44T1E120nmER BT BEERR

44-Caliber 120mm Bore Evacuator

Smoothbore Gun
ROBSIS—
Muzzle Sight Mirror

@
|

REHWE (Y—<ILIrTv )
Thermal Jacket

SELEE (7.620mBEBAE)
7.62mm Machine Gun BiNg (FSa47X7asrvh)
Drive Sprocket

BIBRAT
Headlight YA RN Ty k
Side Basket

BFREN\YF
Gunner’s Hatch

BRI\ F = y EFERRREARE
H w GRe . Gunner’s Sight
Driver’s Hatch . S 3 Lo RS

Laser Detector

FEETRIBSRR

B (P FS—RA—IL) TAFRD—+ Smoke Dischargers

Idler Wheel Side Skirt

B L B B SRR
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CEVSRBOER E2REHE B BB
2nd Sergeant Training Company, 1st Armored School Unit
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Bl Time for a new MBT

With the Type 61 Main Battle Tank (MBT) fully retired as of 2000 and the withdrawal of
the Type 74 starting in 1999, the Japan Ground Seif Defense Force (JGSDF) was facing a po-
tential drop in tank capability that needed address. To compound matters, the third-gener-
ation Type 90 is also somewhat lacking in functionality when compared to more modern
counterparts, and moreover unable to be fully equipped with the new C4I (command, con-
trol, communications, computers, and intelligence) system due to internal space limitations.
The unsuitability of potential solutions such as updating the Type 74 (it was judged too out-
dated compared to third generation tanks) and importing foreign-made tanks (tanks such as
thie Leopard 2 and the M1 were thought too heavy to be viable for use in the relatively con-
fined, mountainous Japanese archipelago), left the option of d ing and n facturing a
homegrown MBT.
Bl Development of the Type 10

Development of the Type 10 began in 1996 and was headed by the Japanese Ministry of
Defense’s Technical Research and Development Institute (TRDI), while Mitsubishi Heavy
Industries was commissioned to produce prototypes, In 2002, production of four experimen-
tal production models began, of which one was introduced to the media for the first time in
2008. After its official announcement as the Type 10 in 2010, two of the original prototypes
gave their maiden public demonstration at the JGSDF Fuji School’s 56th anniversary cele-
bration display in July 2010.
Bl Type 10 Tank Specifications

Despite being smaller in size and lighter-weight, the Type 10 is equivalent to or an improve-
ment over the Type 90 in terms of firepower, maneuverability and defensive capability. A
new domestically-produced 44-caliber 120mm smoothbore main gun features a lightweight,
high pressure barrel that gives penetration on a par with the Leopard 2’s armor-piercing
rounds and can be replaced with a larger 55-caliber 120mm barrel for greater firepower. A
main gun autoloader eliminates the need for a loader, enabling the Type 10 to be operated by
a three-man crew of commander, driver and gunner, The welded hull and turret have mod-
ular ceramic and steel composite armor sections to provide protection against kinetic energy
penetrator and chemical energy rounds, and modules are individually replaceable in case of
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damage or upgrade, It is believed that the spaced armor on the side of the turret can be re-
placed with explosive reactive armor, lightweight composite armor and slat armor.

At 44 tons (6 tons lighter than the Type 90) and with the new continuously variable transmis-
sion, the Type 10 generates a top speed of 70km/h from its 1,200hp engine. A hydraulic
semi-active suspension suppresses recoil from the firing of the main gun, and together with
the optimized steering system gives the Type 10 a combination of speed and mobility. Com-
pared to initial production variants, recent Type 10s feature less pronounced recesses in the
double-pin single block tracks. They can also be fitted with rubber pads when driving on
road surfaces. Finally, as the first tank to be developed from conception for use with the C4I
system: introduced in 2007 by the JGSDF, the Type 10 possesses enhanced capability to
adapt to potential future advances in C4I technology.

B The Future of the Type 10

An initial commission of 13 tanks was delivered in 2010, with further deliveries of the same
number in 2011 and 2012, plus 14 in 2013, The Japanese government announced in its 2014
Mid Term Defense Program that it was planning the order of 44 Type 10s during the period
2014-2018. As opposed to the current policy of largely stationing Type 90 tanks in the north-
ern island of Hokkaido, It appears that the Type 10 tanks will be assigned to JGSDF forces
across the archipelago. A homegrown tank, the Type 10 is expected to incur low life cycle
costs and possess excellent scalability, leading many to foresee a prominent role in the medi-
um-term makeup of JGSDI forces,

BEJGSDF Type 10 Tank Specifications

Length: 9,420mm, Width: 3,240mm, Height: 2,300mm

Combat Weight: 44 tons, Crew: 3 .

Engine: Mitsubishi 4-stroke liquid cooled turbocharged V-8 diesel engine
Maximum Output: 1,200hp, Maximum Speed: 70km/h

Range: Unconfirmed

Armament: 44 caliber 120mm smoothbore gun x1, 12.7mm M2 machine gun x1,
7.62mm Type 74 machine gun x1,

Armor: Modular composite armor, including spaced armor

Bl Zeit fiir einen neuen Kampfpanzer

Da der Typ 61 Kampfpanzer ab dem Jahr 2000 ausgemustert war und die Aussonderung
des Typ 74 im Jahr 1999 startete hatten die japanischen Selbstverteidigungskriifte (JGSDF)
einen erheblichen Verlust bei der Kampfkraft der Panzertruppe, welcher behoben werden
musste, Im Hinblick auf die Baugruppen hatte auch der Typ 90 als Panzer der dritten Gen-
eration einige funktionelle Nachteile im Vergleich zu modernen Konkurrenten und man
hatte aus Platzgriinden nicht die Mglichkeit ihn mit dem neuen C41 (Command, Control,
Communication, Computers & Intelligence) System auszuriisten.,
Die Abwegigkeit anderer Losungen wie zum Beispiel eine Kampfwertsteigerung des Typ 74
(zu alte Technik im Vergleich zu Panzern der dritten Generation) oder der Import ausliin-
discher Panzer (der Leopard II und der MI wurden als zu schyer fiir die bergige japanische
Insel angeschen) lieBen nur die Auswahl fiir eine eigene Entwicklung eines mittleren Kamp-
fpanzers zu,
Bl Entwicklung des Typ 10

Die Entwicklung des Typ 10 begann 1996 unter der Leitung des japanischen Forschungs-
und Entwickl titutes des Verteidig fums (TRDI) und Mitsubishi Heavy
Industries wurde beauftragt Prototypen zu bauen, Im Jahr 2002 begann die Produktion von
vier Versuchstriigern von denen einer im Jahr 2008 erstmals den Medien vorgestellt wurde.
Nach seiner offiziellen Ankiindigung als Typ 10 im Jahr 2010 hatten zwei der Prototypen
ihren ersten Auftritt im Rahmen der éffentlichen Vorfiihrung bei der Feier des 56, Jahres-
tages der Fuji Schule der JGSDF im Juli 2010.
Bl Technische Daten des Typ 10 Panzers

Obwohl kleiner in den Abmessungen und leichter stellt der Typ 10 einen Gleichstand bezie-
hungsweise sogar cine Verbesserung gegeniiber dem Typ 90 in den Féihigkeiten Feuerkraft,
Mobilitiit und Panzerschutz dar. Eine neue 120mm Glattrohrkanone mit 44 Kalibern be-
sitzt ein leichtes Kanonenrohr mit hoher VO welches eine Durchschlagsleistung wie die des
Leopard II mit KE-Munition erreicht. Es kann ausgetauscht werden gegen ein 120mm
Rohr mit 55 Kalibern. Ein automatischer Lader fiir dic Hauptwaffe ersetzt den Ladeschiit-
zen, das heiBit der Typ 10 kann von einer dreikopfigen Crew bestehend aus Kommandant,
Fahrer und Richtschiitze bedient werden. Die SchweiBkonstruktionen von Wanne und
Turm besitzen eine modulare Verbundpanzerung aus Keramik und Stahtkomponenten und
schiitzen wirksam gegen KE Geschosse und Explosivgeschosse. Die Module sind austausch-
bar im Falle von Beschiidigung oder bei einer Kampfwertsteigerung,.
Es kann angenommen werden, dass die Panzerkiisten an dex Scite des Turmes durch Schut-

zelemente mit Reaktivpanzerung, leichter Verbundpanzerung und ,,Slat Armor* ersetzt
werden kénnen.
Bei 44 Tonnen (6 Tonnen leichter als der Typ 90) erreicht der kleinere Motor mit 1200 HP
zusammen mit dem Automatikgetriebe eine Hochstgeschwindigkeit von 70 km/h. Ein hal-
baktives hydraulisches Aufhiingungssystem nimmt den RiickstoB der Hauptwaffe auf und
verleiht dem Typ 10 mit dem verbesserten Lenksystem eine gute Kombination aus Ge-
schwindigkeit und Gelindegiingigkeit. Im Vergleich zu den ersten Produktionsvarianten
hatte der neuere Typ 10 die Ketten mit Einzelkettengliedern und zwei Bolzen. Sie kiinnen
mit Gummipolstern ausgeriistet werden fiir bessere Strassenfahrt. Nicht zuletzt besitzt der
Typ 10 als erster Panzer der von der Entwicklung her vorgesehen war das C4I System aus
dem Jahr 2007 aufzunehmen, die Aufwuchsfihigkeit zukiinftige Entwicklungen in der C41
Technologie aufzunehmen.
EDie Zukunft des Typ 10

Ein erstes Los von 13 Panzern wurde 2010 geliefert. Gleiche Stiickzahlen wurden in den
Jahren 2011 und 2012 geliefert plus 14 Stiick im Jahr 2013. Die japanische Regierung kiin-
digte im Jahr 2014 im Rahmen ihres Verteidigungsprogramms an, dass eine weitere Be-
schaffung von 44 Typ 10 fiir die Jahr 2014 bis 2018 vorgeschen sei. Im Gegensatz zu der
hisherigen Politik die Typ 90 Panzer im Norden der Insel Hokkaido einzusetzen scheint es
so, dass der Typ 10 iiber die ganze Insel verteilt eingesetzt wird. Als Eigenentwicklung wird
vom Typ 10 erwartet, dass er niedrige Betriehskosten einbringt zusammen mit einer her-
vorragenden Eigenschaft zur Kampfwertsteigerung. Er wird nach der Meinung vieler Ix-
perten eine wichtige Rolle in der Aufstellung der japanischen Selbstverteidigungskriifte der
néichsten Jahre einnehmen.,

B Technische Daten JGSDF Typ 10 Panzer

Lange: 9420mm, Breite: 3240mm, Hahe: 2300mm

Gefechtsgewicht: 44 tons, Besatzung: 3

Motor: Mitsubishi 4-Takt flussigkeitsgekUhlter V-8 Dieselmotor mit Turbolader
Maximale Leistung: 1,200hp

Héchstgeschwindigkeit: 70km/h

Fahrbereich: keine Angabe

Bewaffnung: 44 Kaliber 120mm Glattrohrkanone x1,

12.7mm M2 Maschinengewehr x1, 7.62mm Type 74 Maschinengewehr x1
Panzerung: Modulare Verbundpanzerung, inclusive “spaced armor”

B Un Nouveau Char de Combat Nécessaire

Le Type 61 ayant complétement disparu en 2000 et le retrait du Type 74 étant largement
entamé depuis 1999, les Forces Terrestres d’ Autodéfense Japonaises (JGSDF) étaient con-
frontées & une pénurie de chars de combat. De plus, le Type 90 de troisitme génération
mangue de fonctionnalité comparé i des chars étrangers plus modernes et il ne peut étre en-
titrement équipé du nouveau systéme C4I (commandement, contrle, communications, in-
formatique et renseignement) du fait de son espace intérieur restreint,
L’impossibilité de solutions telles la modernisation du Type 74 (dépassé par rapport aux
chars de troisitme génération) ou acquisition de chars de conception étrangére (le Leopard
2 ou le M1 sont jugés trop lourds pour une utilisation dans Parchipel japonais confiné et
montagneus), ne laissait d’autre choix que Ia conception et Ia production d’un nouveau char
national,
B Développement du Type 10

Le développement du Type 10 commenga en 1996 sous la divection de I'Institut de Recher-
che et Développement du Ministéere Japonais de la Défense, Mitsubishi Heavy Industries
étant retenu pour produire les prototypes. En 2002, la construction de quatre modéles ex-
périmentaux débuta, dont un fut présenté pour la premitre fois aux médias en 2008. Aprés
sa présentation officielle comme Type 10 en 2010, deux des prototypes originaux effec-
tuérent leur premiére démonstration publique & ’occasion de la célébration du 56&me Anmi-
versaire de I’école Fuji des JGSDF.,
B Caractéristiques du Char Type 10

Malgré des dimensions et un poids inférieurs, le Type 10 est équivalent ou supérieur au Type
90 en termes de puissance de feu, maniabilité et

protection. Le nouveau canon a dme lisse 44 calibres de 120mm de conception japonaise .

comporte un fiit haute pression Iéger qui confere une capacité de pénétration comparable &
celle des obus perforants du Leopard 2. II peut &tre remplacé par un canon plus gros de 55
calibres et 120mm d’une plus grande puissance de feu. Un systéme de rechargement au-
tomatique élimine le besoin d'un pourvoyeur, ce qui limite ’équipage du Type 10 & trois
membres soit chef de bord, conducteur et tireur. La caisse et la tourelle moulées comportent
des sections modulaires de blindage en composites acier et céramique protégeant des charg-
es A énergie cinétigque et chimique. Les modules sont individuellement remplacables pour

réparation ou mise & niveau. On pense que Ie blindage espacé sur les cdtés de la tourelle peut
étre remplacé par du blindage réactif explosif ou composite léger ou encore des tuiles.
A 44 tonnes (6 tonnes de moins que Ie Type 90) et avec la nouvelle transmission continue, le
moteur de 1.200cv plus petit permet d’atteindre 70km/h. Une suspension hydraulique
semi-active compense le recul du canon pendant le tir, et associée au systéme de direction
optimisé, elle confere au Type 10 vitesse et agilité. Comparés au premiéres variantes
produites, les nouveaux Type 10 ont des chenilles comportant des creux moins prononcés
dans les patins. Elles peuvent aussi étre équipées de blocs en caoutchouc pour les déplace-
ments sur route, Enfin, premier char développé ab initio avec intégration du systéme C4I
utilisé par les JGSDF depuis 2007, le Type 10 pourra étre adapté aux évolutions de Ia tech-
nologie C41.
BElLe Futur du Type 10

Une premitre commande de 13 engins a été livrée en 2010, avec d’autres livraisons du
méme nombre en 2011 et 2012, plus 14 en 2013, Le gouvernement japonais a annoncé dans
son Programme de Défense & Mi-Mandat 2014 qu’il comptait commander 44 Type 10 sur la
période 2014-2018. Contrairement 2 la politique actuelle de stationner les Type 90 au nord,
sur PIle d’Hokkaido, il semble que les Type 10 seront répartis dans tout archipel., Char de
conception locale, le Type 10 doit avoir des coiits d’utilisation restreints et une grande
adaptabilité afin de jouer un réle de plus en plus important dans I’organisation des JGSDF
A moyen terme,

B Données Technigues du Char Type 10 JGSDF

Longueur: 9.420mm, Largeur: 3.240mm,

Hauteur: 2.300mm

Poids en ordre de combat: 44 tonnes, Equipage: 3

Moteur: Mitsubishi V8 4 temps turbocompressé

refroidi par liquide, Puissance maxi : 1.200cv

Vitesse maxi: 70km/h, Autonomie: NC

Armement: Canon lisse 44 calibres 120mm x1, mitrailleuse M2 12.7mm x1,
mitrailleuse Type 74 7.62mm x1

Blindage: Composite modulaire, avec blindage espacé




